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battles and sieges Damascus experienced
between 791/1389 and 793/1391 as a

result of the removal from power of the

sultan al-Zahir Barqilg (r. 784-91/1382—
9, 792-801/1390-9). Historiographically,
Ta*rikh Ibn Hijji is the most personal of all
the works of its generation: the persona of
Thn Hijji so permeates the narrative that
it reads like 2 memoir. It is also one of the
two foundational elements of Ibn Qadi
Shuhba’s (d. 851/1448) magnum opus, al-
Dhayl al-mutawwal. Intended initially to ful-
fil a mandate from his teacher to write the
annals missing from his history, al-Dhayl
al-mutawwal is a sequel to Ta'rikh Ibn Hyj
but is original and important in its own
right. Consisting of almost all of Ta%ikh
Ibn Hijji, it also includes massive borrow-
ings from Ibn al-Furat (d. 807/1405),
Ibn Dugmaq (d. 809/1407), and others,
producing the most complete chronicle of
Egypt and Syria during the early Circas-
sian Mamliik period (Massoud, 186-7).

BIBLIOGRAPHY

Ibn Hijjt, Za¥kh Ibn Hiji, ed. Abt Yahya
‘Abdallali al-Kandari, 2 vols., Beirut 2003;
Tbn Hijjt, Ta’kh, Berlin, Staatshibliothek,
Ahlwardt MS 9458; Ibn Hijji, Ta’rikh, revised
by Ibn iQadi Shuhba, Dublin, Chester
Beatty Library MS 4125, fols. 206b—336a;
Sami G. Massoud, The chronicles and annalis-
tic sources of the early Mamluk Circassian period,
Leiden 2007; al-Sakhawi, al-Daw’ al-lamil-
ahl al-qamn al-tast, vol. 1, Beirut 1992.

Sani G. Massoun

Ibn ‘Idhart al-Marrakusht

Abt 1-‘Abbas Ahmad b. Muhammad
Ibn ‘Idhz#ri al-Marrakushi (fl. between
the second half of the seventh/thirteenth
century and the first decades of the
eighth/fourteenth century) was a histo-
rian of al-Andalus and the Maghrib, the

Moa e ((R0LLED

IBN TDHART AL-MARRAKUSHI

author of the famous Bayan al-mughrib.
Born probably in Marrakech, he received
the name ‘Idhari from his grandfather.
He was mayor of Fez and was in Mar-
rakech in 712/1312-3, writing his Baydn
al-mughrib. He lived in North Africa dur-
ing the period of the Marinid dynasty
(r. 524-668/1130-1269), a culturally and
intellectually fertile period. He reports
that he wrote, in additon to his al-Bayan
al-mughrib, a parallel work that he titled
al-Bayin al-mushrig fi l-akhbar al-Mashrig,
which is not extant.

His Kiah al-Bayan al-mughrib fi akhbar
mulik al-Andalus wa-l-Maghrib comprises
three volumes: the first covers the period
from the conquest of Alexandria (20/641)
to the capture of the city of al-Mahdiyya
(in present-day Tunisia) by the Almohads
(602/1205-6); the second is devoted to al-
Andalus, from the conquest (92/711) until
the arrival of the Almoravids in Spain
(479/1086); and the third focuses on the
North African Almoravid and Almohad
dynasties up to the capture of Marrakech
by the Marinids, in 667/1269, along with
reports on the Hafsid dynasty of Hiigiya
and the Hiudid and Nasrid dynasties of
al-Andalus.

Ibn Idhart’s methodology is character-
ised by its global, compilational approach
and by the critical and meticulous use of
ancient sources and stories, from which
entire pages are copied verbatim. The
narrative follows a dynastic-chronological
order, complemented with geographical
information about the places mentioned.
The historian’s objective was to report
on the greatest possible number of events
in the context of their place and time,
rather than focusing narrowly on more
important events.

This magnificent chronicle is indispens-
able for our understanding of al-Andalus
and the Maghrib, but the original versions

The Encycldpaedia of Islam Three, 20 16-—4, Leiden: E. J.
Brill, 2016. ISAM Dn. 248902 ¢ \a8- \00
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. TESIS DOCTORAL DE D. RAAD I. MAHMOOD

El dia 24 de junio, en el Departamento de Estudios Arab?s e
Islamicos y Estudios Orientales de la Facultad de Filosofia y,
Letras de la Universidad Auténoma de Madrid, D. Raad I. Mahmood
defendié su Tesis Doctoral titulada "Estudio critico de la obra
de Ibn ‘Idari «al-Baydn al-Mugrib», fragmentos reﬁe;eqtes al
Imperioc Almohade en al-Andalus". La Tesis que fue dlrlgLQa por
el Dr. Simén Hayek fue sometida a la consideracidén de un Tribunal
presidido por el Dr. Joaguin Vallvé Bermejo y forma%o por los
Dres. Fernando Valderrama Martinez, Ana Ramos, M2 Jesls Viguera
Molins y Elisa Molina que le concedid la calificacién de Apto
*Cum Laude" por unanimidad.
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Schwarz, Paul zu: Fagnan, Edmond [Ubers.]: (Ibn al-*Idari:] Histoire de
UAfrique et de I'Espagne intitulée "Al-Bayano 'I-Mogrib". 1.2. Algier 1901-
04. In: Mitteilungen d. Seminars f. orientalische Sprachen (Berlin) 2, Abt.
10.1907. S. 242-281.

Dazu auch: C. F. Seybold in: DLZ 24.1903. Sp. 1238-39, 25.1904. Sp.
2549-50; anon. in: LZ 1901. Sp. 1506-07; 1905. Sp. 406.

Ton ‘Iparl, Bayin al-mugrib, 11, ed.
Lévi-Provencal, Paris 1951.
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Al-bayan al-mugrib fT ibtisar ahbar mullk al-
Andalus wa-I-Magrib. Al-gism al-{alit, Tarih al-
muwahhidin / li-lbn ‘idari ; ‘uniya bi-nasri-hi
Amburtsi Huwisl Mirdnda, ma‘a musdhamat
Muhammad b. Tawit wa-Muhammad Ibrahim al-
Kattani. - Titwan : Dar Krimadis, 1860 ; Tetuan :
Instituto Mulay al-Hassan, 1963. - 490, [3] p. ; 24
cm
Texto en arabe con infroduccion en espafiol. -
Port. adicional en espariol: - Tit. de la port.
- adicional: 1l parte de Al-bayan al-mugrib
i. Almohades - Historia - Fuentes 2. Al-Andalus -
Historia - S.XII-XIll - Fuentes 3. Magreb - Historia
- S.XN-XIII - Fuentes 1. Huici Miranda, Ambrosio 1.
lbn Tawit, Muhammad !li. Al-Kattani, Muhammad
Ibrahim V. Titulo. V. Titulo: 1ll parte de Al-bayan
al-mugrib. VI. Titulo: Tercera parte de Al-bayan al-
mugrin
04(61)"11/12"(093)
94(460=411.21)"11/12"(093)
ICMA ARR-154 R. 46481
Donativo de Mariano Arribas Palau (2002)
ICMA ARR-155 R. 46482
l : Donativo de Mariano Arribas Palau (2002)

0219 Ibn “idarT al-Marrakust.
[Al-bayan al-mugrib. 3. Espafiol}
Al-bayan al-mugrib fi ijtisar ajbar muilk ai-Andalus
wa al-Magrib. Los almohades / por lbn €idar ai-
MarrakusT ; (traduccion espariola) [de] Ambrosio
Huici Miranda. - Tetuan : Editora Marroqui, 1953-
1954, - 2 v. : 22 om. - (Coleccion de crénicas
arabes de la Reconquista ; v. 2-3)
En la anteport, ademas: La exposicion
sorprendente en el resumen de las noticias de los
reyes del Andalus y del Magrib. - Precede al tit.:
\ Instituto  General Franco de Estudios e
Investigacion Hispano-Arabe. - Bibliografia. Indice
Fa 1. Almohades - Historia - Fuentes 2. Al-Andalus -
i Historia - S.XI=XIli - Fuentes 3. Magreb - Mistoria -
s = SXII-XHI - Fuentes |. Huici Miranda, Ambrosio 1.
=7  Titulo. IIl. Titulo: La exposicion sorprendente en el -
©  resumen de las noticias de los reyes del Andalus ¢
= vy del Magrib IV. Serie.
Euff 94(61)"11/12"(093)
94(460=411.21)"11/12"(093)
ICMA ARR-220 (v. 1) R. 46872
Donativo de Mariano Arribas Palau (2002}
ICMA ARR-221 (v. 2} R. 46872
. Donativo de Mariano Arribas Palau (2002}

ICMA D-14/XXV (2) R. 358
ICMA D-14/XXV (3) R. 2668
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MELANGES OFFERTS :
A
GAUDEFROY-DEMOMBYNES

PAR SES AMIS ET ANCIENS ELEVES

, LE CAIRE
IMPRIMERIE DE L’INSTITUT FRANGAIS
' p'ARCHEOLOGIE ORIENTALE.

MCMXXXV-MCMXLYV

OBSERVATIONS SUR LE TEXTE

DU

TOME I1II DU BAYAN D’IBN ‘IDARI

PAR

B. LEVI-PROVENGAL.

Iy a prés de quinze ans, mon savant ami de Fés, le arif Saiyidi Muham-
mad ‘Abd al-Haly al-Kattani, me communiquait, avec sa libéralité coutu-
midre, un manuscrit, malheureusement incomplet et en désordre, quiv trai-
tait de Thistoire de 1Espagne musulmane au xi° siécle : ce manuserit, &
Texamen, se révéla constituer une partie, demeurée inédite, de la grande
chronique hispano-majribine compilée en 706 (1306)® par un éerivain ori-
ginaire de Marrakech, sur lequel on ne sait pour ainsi dire rien, Abu-1-‘Abbas
Abmad b. Muhammad Ibn ‘1dari, et intitulée : Kitah al-Bayan al-mugrib fi
abbar mulik al-Andalus wa-l-Magrib. Je pus assez facilement identifier ce ma-
nuscrit, une fort belle copie en écriture =andalouse» datant probablement
du xvee sigcle, grice & des emprunts faits au Bayan dans son Jhata par le
célebre polygraphe grenadin Lisan ad-din Ibn al-Hatib®. L'importance et la
nouveauté de son contenu rendaient souhaitable une prompte publication de
cette partie de I'eeuvre d'Ibn Idari : je Tentrepris, malgré les difficultés d'é-
tablissement d'un texte d'aprés un unicum lacunaire, et en dépit des incerti-
tudes ou des impossibilités auxquelles se heurte nécessairement. un travail
critique de ce genre. Mes recherches pour découvrir un autre manuserit du

® La date de la compilation est fournie fortuitement par Ibn Idart & propos de la fondation de
Marrakech : of. E. Lévi-Provesgar, Hispano-arabica : Lo «Mora Zaida», femme & Alphonse VI de
Castille et leur fils Pinfant D. Sancho, dans Hespéris, 1 934, 1. XVII, p. 5 et note 1.

® Ainsi Thate (éd. du Caire du Markaz al-lhite, 1319 1.), 1, p. 338 = Bayan, III, p. 168; 1,
p. 130= Bayan, 111, p. 172. Cf. aussi Vintroduction de Dozy 4 son édition du Bayan, p. 103.

- Mélanges Gaudefroy-Demombynes. 31
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Timart on his travels and witnessed many contemporary events. These writ-
ings, along with official documents,?® the works of Ibn al-Qattan, *° Ibn
Sahib al-Salah, 3! Ibn Abt Zar, 32 g1-Zarkashi, ®® and the ;-P‘Iulal al-
Iﬁa;vshiyyah 34 of unknown authorship, constitute some of the man sources
of information about the Almoravids and the Atmohads.

Of wider scope are the works of * Abd al-Wahid al-Marrakushl (1185—

1224), ‘Al Ibn Sa'id al-Maghribi (ca. 1201-1274), and Ibn ‘Idhértn ‘(d.
ca. 1295). Al-Marrakushi was born in Marrakush, received his early training
at Fas, and travelled 1o al-Andalus, where he met the Almohad governor
of Seville. He also resided in Cordova and joined the classes (halagah)
of the scholar al-Himyari.*® He went to his native city and back in 6‘10/12.1_3.
From al-Andalus, he decided w go to the East, stopping in Egypt, al—Hij‘a?:,
Syria, and finally, Baghdad. ltwas in this city that he composed his al-Mu'jib
firalkhis akhbar al-Maghrib ®® at the urging of a vizier who wanted t(.) know
more about the geography, politics, and leading men of the Maghrib. ‘Al-
Marrakushi begins his work with the conquest of al-Andulus, and descrlbefs
the country, its early governors, emirs, and caliphs. He often interrupts his
account to discuss prominent men of letters, 10 whom he often devotes mf)re
space than that allotted 1o the rulers. For instance, he descrxbes‘ the reign
of ‘Abd al-Rahmian Il in one page, while he devotes nearly four pages
to the scholar Mundhir Tbn Sa‘id al-Ballifi. He treats the reign of al-Hakam
Il in a like manner and gives ample space to the belletrist al-Qali, the
chamberlain-poet al-Mushafi, the grammarian al-Zubaydi, and the poet al-
Ramadi. The work offers valuable information about the Almohad dynasty,
with which al-Marrakushi was quite familiar. His sources of information,
ordinarily acknowledged, consist of data transmitted to him by eyewitnesses
or derived from old sources, mainly the works of Tbn Hayyén and Ibn Hazm.
ibn Sa'id al-Maghribi was a historian, poet, and man of letters. He was
born near the ciry of Granada, where he received his education. He traveiled
extensively in the East, visiting North Africa, Syria, and Irag. He. wrote
a number of historical works, most of which are extant in manuscript. Of
special interest are his works dealing with his family’s genealogy Jl"d hig
travel books. He is frequently quoted by contemporary and later authors.
His best-known work is his fifteen-volume al-Mughrib f1 hula  al-
Maghrib,®™ two volumes of which have survived. This work is a contem-
porary history of the period 1135-1243. '
Ibn ‘Idhari was born in Marrikush to a family who had emigrated from
V.;I;A’rrx‘dalu& VLittler’is known about his life, but his fame rests on his historical
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work al-Bayan al-mughrib ?% which is onz of the most important sources
for the history of North Africa and al-Andalus. It is a comprehensive history
of the conquest up to the author’s time (667/1270), arranged chronologically
according to important topics. As he teils us in the introduction, he wrote
the work at the behest of friends aware of his interest in the history of
caliphs, countries, and emirs of both East and West. Of the three surviving
volumes, Volume 1 is wholly devoted to North Africa and includes the
major dynasties that appeared there; Volume 2 deals specifically with al-
Andalus and gives special attention to its rulers, revolts, and dynasties up
to the year 478/1086; and Volume 3 documents the Almoravids and then
the Almohads until the rise of the Marinids in North Africa. Ibn ‘ldhari
recognizes his indebtedness w such earlier historians as al-Tabar, al-Bakri,
al-Raqiq, Ibn Habib, and Ibn Hayyan.

The fourteenth century produced two great statesmen and thinkers: Lisan
al-Din Ibn al-Khatib and Iba KhaldGn (d. 1406). Both were civil servants
and active participants in the affairs of a time beset by political intrigues
and confusion.

ibn al—Kha(ibe’ was born in 1313 in Loja, a town west of Granada; his
family Was originally from Cordova. He received his early education trom
his father and other scholars of the day, and he was exposed to the traditional,
diversified learning of religious sciences, grammar, poetry, and the natural
sciences. His father, who served the Nagrids in various capacities, was killed
by invading Christtans in 1340. The Nasrid ruler invited the twenty-
seven—year—old [bn al-Khatib to occupy the post of secretary in the Depart-
ment of Correspondence (Diwan al-insha’ ). He soon excelled in the writing
of epistles and was promoted to the office of vizierate; he then became
the ruler’s confidant, advisor, and trusted emissary to foreign potentates.
He earned the title of the ““double vizierate™ (Dha al-wizdararayn), tradition-
ally conferred upon people of executive powers. His influence at the court
and his wealth aroused the jealousy of both the court entourage and his
pupil, the poet fbn Zamrak, who plotted to have him charged with heresy.
bn al-Khatib was exiled to Fas, returned to his post, and was exiled agam
to North Africa. There he was strangled in prison as the result of continued
intrigues from his enemies at home.

In spite of court indrigues and other political preoccupations, Iba al-Khatib
excelled as physician, philosopher, poet, and historian, as well as maintaining
a distinguished career as a statesman. He is credited with moré than fifty
works on music, medicine, poetry, Sufism, politics, travel, and history.
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143 [72] CRONICA ANONIMA DE LOS REYES DE TAIFAS

dad de esta cronica, considerada por este dltimo
investigador "la primera obra historiografica de
un autor hispanc-arabe conocido, que nos haya
llegado". Concluye L. Molina con la siguiente
afirmacion: "Continuamos sin conocer el titulo
exacto de la obra y el nombre del autor, pero al
menos sabemos que no se trata de un texto origi-
nal ni de la mas antigua crdnica hispanoarabe
conservada. En realidad, tras la publicacién de al-
Mugtabis V, ha perdido casi todo su valor histéri-
co, pero no asi el historiografico, pues creemos
que puede ser la pieza clave para comprender
mejor la influencia de la obra de Ibn Hayyan
-voluminosa y ‘poco manejable’~ sobre toda la
historiografia posterior”. Finalmente, G. Marti-
nez-Gros considera que esta obra bien pudo
haberse compuesto antes del Mugtabis.

La Cronica, que fue utilizada por primera vez
de forma prolija en la Historia de Esparia Musul-
mana de E. Lévi-Provencal, reline numerosos
datos sobre al-Andalus en el periodo en cuestidn,
todos ellos desarrollados de una manera mas
extensa y detallada en al-Muqgtabis V, del cual la
lamada Crdnica Andnima no es mis que un
resumen. De hecho, como- indica L. Molina, "de
los 65 paragrafos en que los editores dividen la
Cronica Anénima nada menos que 51 se encuen-
tran en el Muqtabis'. Como es caracteristico en
este tipo de cronicas, incluye asimismo distintos
pasajes poéticos, casi todos de Ibn *Abd Rabbihi.
El estilo literario adoptado es deliberadamente
sobrio y conciso, propio del género historiografi-
co del ta’rij. v

BIBLIOGRAFIA: CASTILLA BRAZALES, |., Lz Crénica de
‘Arib sobre al-Andalus, Granada, 1992, 82-3; CHALMETA
GENDRON, P., "Deux précisions d’historiographie hispano-
arabe", A, XXIX (1982), 330-5; GARCIA GOMEZ, E., "A
propésito de Ibn Hayyan. Resumen del estado actual de los
estudios hayyinies con motivo de una publicacién reciente”,
AA, XI (1946), 395-423; IMAMUDDIN, S. M., "Sobre €l
autor de la Crdnica Andnima de “Abd al-Rabmaén 1Tl al-Nasir",
Ad, XXI (1956), 210-1; LAPIEDRA GUTIFRREZ, E., Cémo
los musulmanes Hamaban a los cristianos bispinicos, Alicante,
1997, 47-8; LEVIPROVENCAL, E., Espasia, vol. IV; MAR-
TINEZ-GROS, G., L “idéologie omeyyade. La construction de
la lgitimité du Califat de Cordoue (X-XT sidcles) Madrid,
1992, 113-28; MOLINA, L., "Sobre la historia de al-Razi,
Nuevos datos en el Mugtabis de Ibn Hayyin", AQ, I (1980),
435-441; MOLINA, L., "La Crénica Andnima de al-Nisir y el
Mugtabis de Tbn Hayyan *, AQ, VIL (1986), 19-29; VIGUERA
MOLINS, M. J., "Cronistas de al-Andalus”", en Mafllo (ed),
Espafia, 85-98.

[V. MARTINEZ ENAMORADO]

(721 CRONICA ANONIMA DE LOS
REYES DE TAIFAS, una de las fuentes de

informacién mas fidedignas para relatar los
hechos acontecidos a lo largo del convulso siglo
XI andalusi, aunque se conserve parcialmente.

Fue editada por E. Lévi-Provencal, como parte de al-Bayan
al-Mugrib de Ibn Idari al-Marrakudi, bajo el titulo af-Bayan al-
Mugrib, tome troisieme, Histoire de IEspagne musulmane an
XP™ siécle. Texte arabe publié pour la premisre fois d'aprés un
manuscrit de Fes, Paris, 1930 y ocupa de la pigina 289 a la 316,
Sin embargo, La Cronica andnima de los Reyes de Taifas
pertenece a otro autor, de nombre por ahora desconocido.
Fue traducida al francés por el insigne arabista, que la incluyé
en la reedicién de la Histoire des Musulmans d’Espagne, Leiden,
19322, T, 215-35, de R. Dozy, con el titulo Fragments d’une
chronigue des mulitk al-tawd’if. En la edicién arabe se habfa ;
recurrido al siguiente titulo: Dayl. Mustamil ‘ala nass ba'd
awrdgq min ta’rij mabtiir alawwal wa-l-Gjar wa-maihil al-ism
wa-l-muallif i ajbar duwal mulik altawd’if bidazivat al-
Andalus, es decir, "Continuacién. Coleccién de textos de
algunas hojas de una historia acéfala y sin final, sin nombre y
de autor desconocido sobre noticias de las dinastfas de los
reyes de taifas en la Peninsula de al-Andalus”. Hasta 1991 no
se produjo la traduccibn castellana de la mano de Felipe
Maillo Salgado bajo el encabezamiento de Crénica Andnima
de los Reyes de Taifas y el subtitulo arabe de Ta*rij mulik al-
tawd’if l-mu’allif maghal (Historia de los reyes de taifas de
autor desconocido).

En la ed. espafiola, F. Maillo efectia un intere-
sante estudio introductorio (pp. 5-14) que resume
los avatares por los que ha pasado esta obra litera-
ria hasta su presentacion en lengua castellana y su
importancia como crdnica histérica del género
ta’rij. En todo caso, extrafia comprobar la escasa
repercusion que ha tenido no sdlo entre los
autores andalusies, sino incluso entre los investi-
gadores de la historia de al-Andalus del siglo XX,
que no han dejado de considerar esta "historia de
los taifas" como una obra secundaria y sin sufi-
ciente enjundia. Estamos seguros de que su
condiciéon de obra anénima ha contribuido de
manera determinante a asentar esta consideracién
entre la erudicién arabista.

Se conservan dos fragmentos de esta obra. El
primero, acéfalo y que Lévi-Provengal designé
como "A", describe por este orden los reinados
de los califas hammtdies al-Muta’ayyad Idris I
(427 =1035-431=1039), al-Q&’im Yahyd I (431
=1039-431=1040), al-Mustansir Hasan (431
=1040-434=1042), al-Ali Idris IT (434 =1043-438
=1047; 444 =1052-446 = 1054-55) y al-Mahdi Mu-
hammad T (438=1047-444=1052-3). La segunda
parte conservada ("B"), de mayor extension, se
inicia con el reinado de Zuhayr en Almeria, cuya

EA, I
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IBN Ar-IBRI — IBN <IDHARI

THE ENCYCLEQPAEDIA OF ISLAM [Mew Edwion), Yol lll, 1971 LEIDEN, pp.

Jacobites in paying tribute to his qualities of
tolerance and energy and to his independence in the
tace of pressure by religious and political leaders.
He was buried in the monastery of Mar Mattai at
Mosul. :

Ibn -al-‘Ibri's brother enumerates thirty-one
works—and this is not an exhaustive list—by the
polymath, on theology, philosophy, history, grammar
and science in addition to poetry and belles lettres.
His principal work in Arabic is Mukhtasar ta’rikh
al-duwal (Historia compendiosa dynastiarum authore
Gregorio Abul-Pharajio, ed. E. Pocock, Oxford
1663, Suppl. 1672; ed. A. Silihini, Beirut 1890),
compiled at the request of Muslim friends. 1tis an
abbreviated translation of the first part of his
Syriac Chronography treating of political history
from the Creation to his own times; the Arabic
version has additions on Bible history (which it was
superfluous to incorporate in the Syriac original) and
on the mathematical and medical literature of the
Arabs. The first part of the Syriac Chronography
itself uses Arabic and Persian sources for Islamic
history, and quotes the Persian history of Shams
al-Din $ahib-Diwian (d. 683/1284) for the Mongol
period. The second and third parts of the Chrono-
graphy, dealing respectively with the history of the
Western Jacobite church and that of the Eastern
Jacobite and Nestorian churches, were not trans-
lated into Arabic.

The extent to which Ibn al-‘Ibri adopted the
literary tastes of his Muslim contemporaries 1s
revealed by his Kethabha dheThunnayé meghahhekhane
(Laughable stories, Syriac text with Eng. tr. by
E. A. W. Budge, London 1897), a collection of
anecdotes reminiscent of adab literature but un-
expected from the pen of a distinguished Christian
prelate; a translation into Arabic appears not to
have survived. Ibn al-‘Ibri's treatises on theology
and philosophy are strongly influenced by Muslim
authors, notably al-Ghazili. He translated from
Arabic into Syriac Zubdat al-asrir by his contem-
porary Athir al-Din al-Abhari, and he produced
Syriac renderings of lbn Sind's K.. al-Isharat wa
l-tanbihat and  “Uyin  al-hihma. Ibn  al-‘Ibri’s
remarkable Kethabha dheSemhé (*Book of rays’) on
Syriac grammar follows the pattern laid down by
al-Zamakhshari; his medical works include a shorten-
ed translation into Syriac of al-Ghifiki's al-Adwiya
al-mufrada, while a translation of Ibn Sind’s Ndnin
remained unfinished at his death.

Ibn al-‘Ibri’s writings are not distinguished by
great ability or by originality of thought or style;

his contribution to literature commands respect |

rather by its sheer bulk and the fidelity with which
he reproduces earlier writers. He sought to transmit
the work of Christians to an Arabic-reading public,
but his immediate objective was the transmission of
gereral culture, whether Hellenistic or Muslim, to
his co-religionists in their own language, By the
7th/13th century, however, the revival of Syriac
outside the liturgy was bevond even his erudition and
sustained effort. He was, as has becn indicated,
bimself largely under the influence of Arabic—this
Is strikingly shown too by the naive etymologies of
hls Syriac chronicles. It is significant that the
mscription over Ibn al-“Ibri’s grave at Mar Mattai is
written in Karshiini—the script is Syriac, but the
language is Arabic.
Bibliography: Brockelmann, 1, 4277 G. Graf,
Geschichte der christlichen arabischen Literalur, 11, .
Vatican City 1947, 272; A. Baumstark, Geschichte

los almoravides, in Hespéris Tamuda, iif1

Catalogue of Syriac printed books and related

Literature in the British Musewm, 1962, s.v. (to this

should now be added M. Albert, Patrologia orien-

talis, xxx, 1961, 271; A. Torbey, 1bid., xxx, 1963,

603; J. Khoury, ibid., xxxi, 1965, 1); Th. Noldeke,

Skeiches from Eastern history (tr. J. S. Black),

London and Edinburgh 1892, 236-56; N. L. Leclerc,

Histoire de la médicine arabe, Paris 1876, ii, 147.

(J. B. SEcaL)

X IBN CIDHARI, Asv ’i-‘ABBis ApMaD B.
MunAMMAD B. IDHART AL-MArrRAKUSHI, Maghribi
historian, of whom all that is known is that he
lived in the second half of the 7th/13th century and
the first decades of the 8th/14th, that he was ka’id of
Fez, and that in the year 712/1312-3 he was still
writing his chronicle. To judge from his works, he
must have possessed a good knowledge of the
history of the caliphs, ¢mdms and amirs of the East,
about whom he wrote in a work which he himself
quotes but which has not survived. The extant
chronicle of this historian is entitled al-Baydn al-
mughrib fi (ikhiisar) akhbar mulak al-Andalus wa
"I-Maghrib. In this chronicle, which is divided into
three sections, the author sets forth—in that part of
the work which has been published—an account, in
analytical form and in talkhis, of the history of
Ifrikiya from the conquest of Misr in the year 20/640-1
40 the capture of al-Mahdiyya by the Almohads in
602/1205-6, with the various dvnasties and princi-
palities which followed one another during this
period (first part); the conquest of the Iberian
peninsula and the history of the emirate, caliphate
and the kingdoms of the taifas occupy  the second
part; while accounts of the Almoravid dynasty and
the Almohads in the Maghrib and in al-Andalus
until their disappearance make up the third part.
The text of the first part and of the first half of the
second, up to the year 387/997, was published by
R. Dozy, Histoire de I'"Afrique et de I'Espagne,
Leiden 1848-51, 2 vols. (together with Corrections
sur les textes du Baydno 'I-Moghrib, Leiden 1883};
this edition has been superseded by the one which
G. S. Colin and E. Lévi-Provencal (Leiden 1948-51,
2 vols.) have made with the help of new, more
complete, manuscripts. Translations have been made
of the first edition, into Spanish by F. Fernandez
Gonzélez (Granada 1860; somewhat defective) and
into French by E. Fagnan (Algiers 1901-4, z vols.).
The end of the second part, which covers the years
392-460/1002-1068 in the incomplete manuscript
which has come down to us, has been the subject of
an edition by E. Lévi-Provencal, Bayan, iii, Paris
1930, which should be used in conjunction with the
Observations sur le texte du tome 111 du Bavan d'Ibn
Jdari, in Meélanges Gaudefroy-Demombynes, Cairo
1937, 241-58, also by E. Lévi-Provengal, who has
published” a translation of various fragments of
this text in R. Dozy, Histoire des Musulmans
d'Espagne, Leiden 1932, appendix to vol. iii, and in
al-Andalus, xili {1948), 149-51 (trans. E. Garcia
G6mez). It is the third part of the Bayan which has
particularly benefited from the discovery of new
manuscripts in recent years. From the Almoravid
Baydan, A. Huici has published and translated
fragments relating to the earliest years of Almoravid
society up to 541/1146, with gaps fgom 469-4g5/
1076-1102 (Un fragmento inédito de Ibn “Idiri sobre
(1961), 43-
r11), and E. Lévi-Provencal has published and
translated fragments corresponding to the years

| i 48s/1092, 487/1004 and 496/1102 and relating to the
_ der syrischen Lateratur, ii, Bonn 1922, 312; C. Moss, i conquest of Valencia by al-Mazdali

(the whole
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was written. The eighth century had been a century of contrasts
for Israel. In Jeroboam II’s reign they had seen great prosperity
and heard Amos’ prediction of doom. In Hoshea’s reign that
doom was to come. In fact, when he ascended his throne Israel
had shrunk to a tiny country round the old sanctuary at Shechem,
not unlike the territory held at the entry to the land. Was
Deilteronomy written by some person or persons who wanted to
rededicate the people to the covenant of Moses just as Josiah
was to do 100 years later at Jerusalem in similar circumstances ?
Events had proved the prophetic message that God is a God of
Righteousness and punishes wickedness and unfaithfulness. Israel
was being punished. Was Deuteronomy a belated attempt by
some incumbent of Bethaven Bethel (at Shechem) to purify the
worship there, and to reform the national life so as to avert
further Divine punishment ? The time was ripe for reform, but
events moved too fast for the promulgation of Deuteronomy in
* the north. Nevertheless, what had been intended for the north
was carried out in Judah at a similar juncture in her history.
It is possible that Hezekiah, when Jerusalem was spared by
Sennacherib, did attempt a reform inspired by what Deuteronomy
had been compiled to do for the north. He, like Josiah, hoped
for support from the remnant of Israel in the north to come to
his Deuteronomic style Passover at Jerusalem, but though they
came (II Chron. 30 : 18) they did not comply with the Jerusalem
sanctuary usages. Was it because the remnant in the north
had already their own traditions as to what Deuteronomy had
originally said ? '
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IBN ‘IDHLARI’S ACCOUNT OF THE PARTY KINGS

IBN ‘IDHART'S ACCOUNT OF THE PARTY KINGS
(MULUK AT-TAWAIF)

By D. M. Duxvop, M.A., D.Lrrr.
(Cambridge)

SvcE the revival of Arabic studies in Europe there have been
three major attempts to write the history of Spanish Islam, each
marking an advance towards fuller knowledge : the Historia de la
dominacion de los drabes en Espaiia of Don José Antonio Conde,
which appeared in 1820 ; Reinhart Dozy’s Histoire des musulmans
d’Espagne, published at Leiden in 1861 ; and in our own time
the Histoire de I Espagne musulmane by the late Professor E.
Lévi-Provengal. The first part of Lévi-Provencal’s history, -
treating of events in Spain from the Muslim conquest, to the fall
of the Caliphate of Cordova, appeared in Cairo in 1944 and
was later revised and republished in Paris in Ewo volumes,
Subsequently a third volume was added, dealing with the social
and economic aspects of the Spanish Caliphate. 7 ’
‘The fourth volume which was to have given an account of
the so-called Party Kings has never appeared.! It was relatively
long delayed (Vol. IIT published in 1953), and the reason is
perhaps to seek in the intrinsic difficulty of the subject. The
name which we translate © Party Kings” (Arabic, Mulik
at-Tawd'if, in Spanish Reyes de Taifas) is given to the local
sovereigns who assumed power throughout Muslim Spain after
the eclipse of the Caliphate of Cordova. This may be dated to
399 of the Hijrah, equivalent to 1009 of the Christian era, in
which year the Umaiyad Hisham IT lost his throne, the palace
of az-Zahirah was sacked, and the Iast of the ‘Amirid regents,
who had acted for the decrepit Caliph, lost his life. A decade
previous to these catastrophic events, Muslim Spain had sent
armies to the north which marched far and wide in Christian
territory, as far as Santiago (St. James of Compostella), in
remote (alicia, and had in fact been as strong as at almost any
period in the past. In consequence the death-agony of the
state was prolonged. It was not until 1031 that the last Umaiyad
Caliph, Hisham 111 al-Mu‘tadd, was finally dethroned. Already
by that time some of the Party Kings were firmly established in

~
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(0]
en él suyo mucho més de lo que suele poner un erudito moderno
en la publicacidn de un texto anterior a él, con la diferencia de
que en aquellos tiempos no se ponfan, naturalmente, notas al pie
de pdgina, ni se hacian escolios en distintos caracteres tipogra-
ficos. La labor de Ibn Hayyin enel M uqtabis es de pura edicidn
de los cronistas anteriores: reunidn, y no siempre, de los pasajes
concordantes o discordantes de los diferentes autores: indicacién
de lagunas; alguna nota, aclaracién o comentario» ', Es decir, que
gran parte de su fama (ya que es precisamente el Mugtabas lo
que fue més aprovechado) descansa en su labor de compilador,
un poco a modo del renombre del P. Fldrez con la Espafia Sa-
grada. Esto explica también los extraordinarios cambios de estilo
que se advierten entre diversos fragmentos que se nos han con-
servado, y muy especialmente entre el Mugtabas y el Matin.

Ahora bien, dejando aparte el indudable talento e importan-
cia histdrica de la obra de Ibn Hayyin, como siempre, se cae en
el defecto comin que afecta a casi todos nuestros estudios criti-
cos de historiografl'a musulmana. Por haberse perdido las fuentes
primitivas atribuimos a sus compiladores Jos méritos que corres-
ponden realmente a sus lejanos autores y ;no es buena muestra
de ello nuestro Ibn Hayyan cuando lo que estamos apreciando
realmente no es sino lo que nos ha conservado de la obra de Ibn

Habib o del gran Isi b. Ahmad al-Razi?

' A propdsito, p. 414-5.
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HISTORIOGRAFIA MEDIEVAL HISPANA: ARABICA

I1

Ien ‘IDART AL-MARRAKUSI

(+ 1320)

Al-Bayan al-mugrib fi ijtisar ajbar muliak al-Andalus wa I-Ma-
grib.

Epiciones:

1) Dozy, R., Histoire de I'Afrique et de IEspagne intitulée Al-
Bayano ’l-mogrib par Ibn “Adbari (de Maroc) et frag-
ments de la chronique de “ Arib (de Cordoue), Leyde 1848-
51, 2 vols., 119 + ¥YA, 48 + ¥\ pp. ;

2) Colin, G. S., et Lévi-Provengal, E., Histoire de I’ Afrique du
Nord et de U Espagne musulmane intitulée Kitab al-Bayan
al-mugrib par Ibn “Idbari al-Marrakusi et fragments de
la chronique de *Arib, d’aprés Uédition de 1848-1851 de
R. Dozy et de nouveaux manuscrits. (Tome premier. His-
toire de I'Afrique du Nord de la conquéte au XI¢ siécle,
Tome II, Histoire de UEspagne musulmane de la conquéte
au XI¢ siécle), Leyde 1948-51, 2 vols., vit + ¥\N» ¥\ pp-

Se trata de la reedicién de lo editado por Dozy, en-
mendado con sus Corrections sur les textes du Baydno
'I-Mogrib d’lbn Adhdri (de Maroc), des fragments de la
chronique d'Arib (de Cordoue) et du Hollato ’s-siyard
d’Ibno-'1-Abbdr, Leyden 1883, y utilizando el ms. Colin
(el mismo que empleara Huici para su edicién de los
n° 6y 7). Abarca desde la conquista de Ifrigiya hasta el
fin del gobierno de al-Mansir b. Abi ‘Amir. Al publicar
la introduccidn de Ibn “Idari nos da a conocer las fuen-
tes que dice haber utilizado.

3) Lévi-Provencal, E., Al-Bayan al-Mugrib, tome troisiéme, His-
toire de I Espagne musulmane au XI*® siecle, Texte ara-

25
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FUENTES MAGREBIES RELATIVAS A LA MARCA SUPERIOR
DE AL-ANDALUS: EL VOLUMEN II DEL BAYAN AL-MUGRIB
DE IBN <IDARI

Juan A. Souto *
Universidad Complutense de Madrid

Introduccion

La labor de seleccion, traduccién donde se precisaba y estudio de los
pasajes geograficos e histéricos relativos a asentamientos isldmicos en la
Marca Superior de al-Andalus durante el periodo omeya 1 nos llev6 a con-
siderar una serie de fuentes magrebies Z entre las que destaca el volumen
segundo del Bayan al-Mugrib de Ibn ‘Idari 3. A la hora de consultar los

* Deseo dejar constancia de mi agradecimiento a los Dres. Don Federico Corriente y D.*
M." Jestis Viguera, quicnes revisaron la traduccién de los parrafos del Bayan aquf contenidos
y aportaron valiosas sugerencias cn los terrenos lingiifstico, histérico e historiografico.

1 1. A. Souto, Fortificaciones islémicas en la Marca Superior de al-Andalus: perfodo ome-
ya. Testimonios de las fuentes escritas en lengua é4rabe, Tesis Doctoral inédita, Universidad
de Zaragoza, 1986 (citada en lo sucesivo Fortificaciones isldmicas). Los pasajes en cuestién
estén recogidos en el volumen II. Entendemos por Marca Superior de al-Andalus «el conjun-
to de territorios comprendidos en el Valle del Ebro y sus aledafios donde el poder politico
isldmico permanecié vigente después de comenzado el siglo 1x. Evitamos con ello el conside-
rar como Marca Superior «los territorios s6lo sometidos al Islam en que los cristianos recu-
peraron en seguida su dominio». El territorio asi definido constituye (...) la zona mis sep-
tentrional y oriental de la Peninsula Ibérica» (Fortificaciones isldmicas, 1, pag. 16. La cita den-
tro de la cita corresponde a M." J. Viguera, Aragén musulmdn, Zaragoza, 1988, pég. 18 (ci-
tado en lo sucesivo Aragén musulmdn)). Sobre su historia politica, véase Aragdn musulmdn.
Sobre sus aspectos arqueolégicos a tenor del estado actual de la cuestién, véase C. Esco, J.
Giralt y P. Sénac, Arqueologta islémica en la Marca Superior de al-Andalus, Huesca, 1988.
En ¢l coloquio La Marche Supérieure d'al-Andalus et I'Occident Chrétien, Madrid, 1991, se
tratan diversos aspectos relativos a la historia, economia, sociedad, cultura y arqueologfa de
la zona. Por «periodo omeya» entendemos «los afios de dominio politico de la dinastia omeya
en la Marca Superior. Estos comienzan con la llegada de las primeras incursiones islamicas a
Zaragoza, hacia 713 6 714, y concluyen con la desmembracion de su contexto geografico del
poder central al entregar Sulayman al-Musta‘in Zaragoza a Mundir b. Yahya at-Tujibi, hacia
1013. En adelante, Mundir regir4 de facto sobre su ciudad y el territorio de ésta, y acabard
proclaméndose independiente, con el titulo de hgjib, en 1018» (Fortificaciones isldmicas, 1,
pég. 20).

2 No vamos a extendernos en consideraciones cuantitativas ni cualitativas acerca de las
fuentes histéricas magrebies relativas a parte o a la totalidad de al-Andalus. Los pasajes so-
bre la Marca Superior presentes en tales fuentes estén recogidos en el volumen 11 de Fortifi-
caciones isldmicas, como ya se ha indicado,

3 El nombre completo del autor es Abii 1-°Abbas Ahmadb. Muhammad b. “Idari al-Marré-
kusi. S6lo se sabe que vivi6 en la segunda mitad del siglo xmt y los primeros decenios del XIv.
El nombre completo de Ia obra es Al-Bayan al-mugrib fi ajbar al-Andalus wa I-Magrib. Sobre
el primero, véase el articulo de J. Bosch Vila, «Ibn ‘Idhari», en Encyclopédie de I'Islam, 2.*
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FUENTES MAGREBIES RELATIVAS A LA MARCA SUPERIOR
DE AL-ANDALUS: EL VOLUMEN II DEL BA YAN AL-MUGRIB
DE IBN <IDARI

Juan A. Souto *
Universidad Complutense de Madrid

Introduccion

La labor de seleccién, traduccién donde se precisaba y estudio de los
pasajes geograficos e histéricos relativos a asentamientos isldmicos en la
Marca Superior de al-Andalus durante el periodo omeya ! nos llevé a con-
siderar una serie de fuentes magrebies 2 entre las que destaca el volumen
segundo del Bayan al-Mugrib de Ibn ‘Idari 3. A la hora de consultar los

* Deseo dejar constancia de mi agradecimiento a los Dres. Don Federico Corriente y D.*
M. Jesiis Viguera, quienes revisaron la traduccién de los parrafos del Bayan aqui contenidos
y aportaron valiosas sugerencias en los terrenos lingiistico, historico e historiografico.

1 I. A. Souto, Fortificaciones islémicas en la Marca Superior de al-Andalus: periodo ome-
ya. Testimonios de las fuentes escritas en lengua drabe, Tesis Doctoral inédita, Universidad
de Zaragoza, 1986 (citada en lo sucesivo Fortificaciones isldmicas). Los pasajes en cuestion
estén recogidos en el volumen 11. Entendemos por Marca Superior de al-Andalus «el conjun-
to de territorios comprendidos en el Valle del Ebro y sus aledafios donde el poder politico
islamico permaneci6 vigente después de comenzado el siglo IX. Evitamos con ello el conside-
rar como Marca Superior «los territorios s6lo sometidos al Islam en que los cristianos recu-
peraron en seguida su dominio». El territorio asi definido constituye (...} la zona mas sep-
tentrional y oriental de la Peninsula Ibérica» (Fortificaciones isldmicas, I, pég. 16. La cita den-
tro de la cita corresponde a M. J. Viguera, Aragon musulmdn, Zaragoza, 1988, pag. 18 (ci-
tado en lo sucesivo Aragén musulmdn)). Sobre su historia politica, véase Aragon musulmdn.
Sobre sus aspectos arqueoldgicos a tenor del estado actual de la cuestién, véase C. Esco, J.
Giralt y P. Sénac, Arqueologia isldmica en la Marca Superior de al-Andalus, Huesca, 1988.
En el coloquio La Marche Supérieure d’al-Andalus et I' Occident Chrétien, Madrid, 1991, se
tratan diversos aspectos relativos a la historia, economia, sociedad, cultura y arqueologia de
la zona. Por «periodo omeya» entendemos «los afios de dominio politico de la dinastia omeya
en la Marca Superior. Estos comienzan con la llegada de las primeras incursiones isldmicas a
Zaragoza, hacia 713 6 714, y concluyen con la desmembracién de su contexto geogréfico del
poder central al entregar Sulayman al-Musta‘in Zaragoza a Mundir b. Yahya at-Tujibi, hacia
1013. En adelante, Mundir regird de facto sobre su ciudad y el territorio de ésta, y acabard
proclamandose independiente, con el titulo de hgjib, en 1018» (Fortificaciones isldmicas, 1,
pag. 20).

2 No vamos a extendernos en consideraciones cuantitativas ni cualitativas acerca de las
fuentes historicas magrebies relativas a parte o a la totalidad de al-Andalus. Los pasajes so-
bre la Marca Superior presentes en tales fuentes estin recogidos en el volumen II de Foriifi-
caciones isldmicas, como ya se ha indicado.

3 El nombre completo del autor es Abii 1-°Abbas Ahmad b. Muhammad b. “Idari al-Marré-
kuii. S6lo se sabe que vivi6 en la segunda mitad del siglo X y los primeros decenios del x1v.
El nombre completo de la obra es Al-Bayan al-mugrib f ajbar al-Andalus wa I-Magrib. Sobre
el primero, véase el articulo de J. Bosch Vil4, «Ibn °Idhari», en Encyclopédie de I'Islam, 2.
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UN FRAGMENTO INEDITO DE IBN °IDARI

SOBRE LOS ALMORAVIDES
ﬁm )’;ros"i‘o Huiei /(/{ fmml@

El Bayan al-mugrib fi ajbar mulitk al-Andalus wal-Magrib es la Cro-

nica general mas importante, mas digna de crédito y mejor informada
que poseemos sobre el Islam de Occidente. Escrita en Marruecos a prin-
cipios del siglo virr de la Hégira v x1v de Cristo por un escritor oriundo
de Marrakech Abu-1-"Abbas Ahmad b. Muhammad Ibn ‘Idari, cuya bio-
grafia nos es desconocida, se compone de tres partes, la primera dedicada
a Ifrigiya y su conquista, la segunda al Andalus con sus emiratos depen-
diente e independiente, el Califato omeya y los reinos de taifas, que sur-
gieron a su caida y la tercera a los Imperios almordvide y almohade.

Dozy publicé en 1849-51 una edicién acéfala de la parte primera sobre
Ifriqiya y de la mitad aproximadamente de la segunda hasta los reinos
de Taifas (). E. Lévi-Proven¢al y G.S. Colin, gracias a un manuscrito
mas completo, a cuyo frente figuraba el interesante Prologo en el que
Ibn °Idari expone el plan y fuentes de su obra, reeditaron y zfmplia;on
en 1948 la edicién de Dozy (). Entretanto Lévi-Provengal encontrd en
una biblioteca particular de Fez v publicé en 1930, la continuacién de
la segunda parte, gracias a un manuscrito incompleto, que abarcaba los
ultimos afios del Califato omeya y gran parte de la historia de los reinos
de taifas hasta el afio 460-1068, en que muere el rey de Sevilla al-Mu‘tadid
Ibn °Abbad y le sucede su hijo al-Mu‘tamid (3).

Quedaba por publicar toda la tercera parte de la obra, referente a los g e
Almoravides v Almohades. En 1934, 0 sea, cuatro ailos después de publi-

(1) Histoire de I djrique et de £ Espagie intitulée Al-Boyano 'I-Mogrib par Ihn [1ar1 (de Maroc)
wt Fragmcnts de la Chronigue d Arily {de Corloue) le tout publié pour la premiére fois, précédé d'une
introduction et accompagné de notes et d'un glossaire. Leyde, chez E.J. Brill.

(z) Nouvelle édition publide d'upreés Uédition de R. Dozy et de nonveawy manuscrifs, tonie pre-
mier, 19248, et tome second, 1951. Leiden, chez E.J. Brill.

(3) Terxtes arabes relatifs a Uhistoire de UOccident musulman, volume 1L Al-Bayan al-Mugrib,
tome troisiéme. Histoire de U’Espagne wmusulmane au X1¢ siécle. Paris, Librairie orientaliste, Paul
Geuthner. -
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IBNADAKT al-MARRAKUSI

de 1'Afrique du Nord...

1. Histoire de 1'Afrique du nord de 1a conquéte au XI? sid-
cle.- 1948,

2. Histoire de 1'Espagne musulmane de la conquéte au XIa
sidcle.- 1951,

~ Histoire
el

(Complété par un T. 3 publié en 1930, Pour ce tome, voir
fiche ci-apres.)

[ENS————

ARA 11T 3185, -2~
@ IBN cIQZRf-bHMMm!t

[f.1 & t.3.6d par LEVI-PROVENCAL et C.S.COLIN, +t.4.4d,par
Ihsan “ABBAS,] R P

aay,
P e O I B e il R S;“;*-“
Sl u' u,-J‘ S I e SV Gt qg;ﬂ; |
s o ebrbadl sl e ik a ,,th

rﬁaynn (al-) ll—lugz-ib.. .1

Espagne munulm‘{, ~

4. 101112, Karcc, Histoire 8-10° a,
24 1
ARA TIT 2170 IBN “IDARE of- MARQAXWEE S,V e o ( = —
1 . 1ex 'IDKRI AL-MARREXUIT; - Al-Bayin al-Mugrib £I JARtdr .
- - - - -, . - Mualik al-Andalw wa-l-Magrib,34 partie,&d. par
lé&l o o aadly LYY sle Sl st q'“-‘)—'“\“ Oledt E. Levi-Provengal,Paris,193B,P.Ceuthner,Textes Ara.es

BT I N— Y
= Al-Bayan al-Mugrib por Ibn “Idari - éd.Ambrosio Huici
Miranda con la colaboracion de Muhammad ben Tawit y
Muhammad Ibrahim al-Kittani,
- Maroc (Tetouan), Dar Grimadis 1i al-tiba’a, 1960,In-8°,
X-490 p.

- (Al-Bayan al-Mugriv T ihtiaar ahvar mulldk al-Andalus
wa al-Magrib,- Toatituto Mulay al-Hassan - manbirat
Kulliyat al-8dib va al-"""Tm al-insénfya, ga.ni at
Hu}.xmd al-tAmis, al- Hibag )

fiche suivante .,

Relatifs & 1'Histoire de 1'COccident Musulman,vol. IIT

i 328 p.
NA. 15
Inv. 24 075 - .

[54] 10 “TPART o) Mpea kol

IBN 'IDART 21-MARRAXUST

(Bayin (al-) sidugris ...]

30 partis, 1960 . REISRTAN | i 51 - | LU P § )

Almohades, Histoire, XII? s

4,78156,

al-Baydn al-mugrib £ ahbir mulik al-Andalus
va-l-»b_h;g rib

éd. rar G.S5.Colin et E.Levi-Prevengal pour les
3 premiers vol., Le 4° agt &dité par Ihs3n 'Abbas,
* Beyrouth, Dar al-taqifa, 1580, 4 vcl. 24,5x17,
318+4301+31B+184 p.

Inv.36.974 NA.24

IBN °IDART Wl~-MARFAKUST

-t .v).n.u\ 3 Y il J\_,\ ozt ‘W,g_,r..ﬁ
B e < »J\—J‘
III parte de al-Bayan al-mugril gor Ibm Iddri. Edi-
cion Ambrosio Huici Miranda con la colaboracion de
Muhammad ben Tawit y Muhammad Ibrahim al-Kittani,
Tetuan, instituto Hulay al-Hassan, 1963. In-89,
IXI=- ¢3+« Do
Laslo r,.u.:\ FETLIED L RCH W, TS JPUUAPR TP L) PO ¥ W)
fi

(_b\,);\ RO A Gaels
_'EL%‘ME(
dalus wa l-mugrib". (Pu-

ihtisar ahbar muluk al-An-
letras. Universidad Mohsmmed V).

blicaciones de Faculdad de
En arabe

3608 Na U

18N ToART al- MARRAKUE!

i que cu llerd et de 1'@sposme rmsulnone in
1ie Kiteb ol-Beyon clerughrib., Bt frogrenis de
la chronique de“irib, Youv. dd. publ. d'apris
“ 1'éd. de 184841851 de R. Dozy et de nowreo
monuserits... Bd, per 6,5, Colin & B, Livi-

H e e
I Frovengal,- Leiden, E.J. Brill, 1948-1951,-
| 2 t. en 2 vol., 25,5 cm.

Z 40632

CARK I1T.3185.

188 “IDART al-MagmARUEi G0 de o)

L}:‘w’;’:‘lf C‘-“-";‘)O—"—‘-‘ .. \!“S‘)“"

« Histoira de l’Afriqua du Nord et de 1'Espagne musul-
mane intitulde KITAB AL-BAYAN al-MUGHRIB par
IBN, "IDHARI AL-MARKAKUSHI et Fragments de la chronigue
de "ARIB, Nouvelle 4d.publiée d'aprds 1'édition de
1848-1851 de R, DOZI et de nouveaux manuscritas,

- Beyrouth, .. .. - Dar ul-‘l'aqata 1967, In-8°,

- ( Kitab al-bayin al-Mugribh ff Ahbar al-Andalus wa
al-Magrib,- Ed.L&VI-P™” “vengal et C,S.COLIN.)

voir: fiche suivente ,.,

IBN IDARI al- WARRAKUSI

- Al-Bavén al-mugrib
fi {jtisdr ajbar muluk al Andalus wa al-Magrib,
por Ibn 1darf al- Marraku51 LIIT a parte. ] Los i
Almohades ... {Traduccion espatiola) .- Tetudn,
Ed. Marroqm 1853-1954.- 2 vol. 21,2 cm.,
341 + 383 p.

100.103 (2-3)
Z 5.576
Voir fiche suivante




IBN “IDART al-MARRAKUSI |
2 .- Al-Bayén...

(Instlituto General Franco de estudios e’investi—
Eacion hispano-4rabe. Coleccion de crénicas

rabes de la Reconquista. H-1Ii.- Au faux-titre,
trad. esp. du titra : "La exposicién sorprendente
en el resumen de la noticias de los reyes del

Andalus y de! Magrib".)

100.103 (2-3)
Z5576

N IDAAL S -NAERRA ULy

Kitab al Dayan al Mug rib (2 vol,)

Leyide , 1951
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18 CHAPTER ONE

majority of which are not available today), combined with the fact that Ibn
Hayyan is the first and only historian of al-Andalus to offer such a detailed
narrative of events, places the Cordoban in a unique position. Any
discussion of post-Hayyani awdrikh or tabagat (generations) or ansab
(genealogies) is of secondary importance, for they all utilised the historical
works of Ibn Hayyan, either at first hand or through some secondary
transmission. It is, however, their first-hand knowledge of Hayyani history
which is now lost to us, which makes them more or less important as
primary sources. For this reason, al-Humaydi, one of Ibn Hayyan’s own
students, who wrote a resumé of his teacher’s al-Mugtabis, called the
Jadhwat al-Mugtabis, is of little value. 3 His work, a biographical
dictionary of Spaniards, famous for their learning and preceded by a survey
of the history of al-Andalus, contains no useful details and no extracts from
the Mugtabis. But equally, it is for the same reason that Ibn Bassam and Ton
‘Idhari are important, because they both seem to have had access to the
Ta’rikh al-kabir of Ibn Hayyan,

The Kitab al-Dhakhira fi mahdasin ahl al-jazira of Ibn Bassim; now
edited in eight volumes by Ihsan ‘Abbas * is a mammoth work, written in

Andalus de Ahmad Ibn Muhammad al-Razi, Fuentes cronfsticas de la Historia de Espafia, Vol.
3, Seminario Menéndez Pidal, Madrid, 1975.

Isab. Ahmad al-Ra4.

Mu‘awiya b. Hisham al-Shabinsi, Kitab fi dhikr al-dakhilin.op.cit. .

Sadb. Sa‘id al-Qurtubi (420-462 A.H/1029-1070 A.D.), Kitab Tabagat al-Umam ou
des catégories des nations, ed.P.L. Cheikho, Beirut, 1912. There is a French translation by R.
Blachére, Kitab Tabakat al-Umam (Livre des Catégories des Nations) Publications de
I'Institut des Hautes Etudes Marocaines, 28, Paris, 1935.

Sakan b. Ibrdhim (died 457 AH./1066 A.D.), Terikh li-ba‘d ahl al-thaghr.

Ten of the above mentioned sources are to be found in M.°A. Makki’s edition of the
earlier part of the Muqtabis, dealing with the latter years of ‘Abd al-Rahman II’s wign. (Ibn
‘Abd al-Barr, Ibn ‘Abd Rabbihi, Ibn al -Faradi, Ibn Hazm, Ibn d-Qiitiyya, Ibn Salima, Ahmad
al-Razi and Isa al-Riz, al-Shabinsi and ‘Ubada b. Ma’al-S ama’) However, this section of the
Mugtabis, like that dealing with ‘Abd Allah, which probably would have followed it, reveals a
mach wider variety of sources utilised by Ibn Hayyan (each part claiming sixteen different
sources), when the Cordoban historian was that much more wider-read. There are five new
sources, not used in any other extant parts of the Mugtabis. These are:

Aslam b. ‘Abd al-‘Azz (231-319 A.H./ 846-931 AD.)

Fargj b. Saliam

Hagshim b. “Abd al-‘Aziz (died 273 A.H./ 886 A.D.)

Muhammad Ibn Waddah, (199/ 200-287 A.H./ 815/6-900 AD.), Kitdb al-bida® wa-Il-nahy
‘anha (Treatise against innovations), ed. M® Isabel Ferro, Madr d, 1988.

Abi “‘Abd Allah Muhammead b. al-Harith b. Asad al-Khushani (died 361 A.H./971 AD.),
Kitab al-qudat bi-Quriuba, ed.and Spanish translation by J. Ribera, Historia de los jueces de
Cérdoba por Aljoxani, Madrid, 1914, -

% Abi ‘Abd Allih Muhammad b. Fatih al-Humayds, Kitab jadhwat almugtabis fi dhikr
wuldt al-Andalus, ed. M. T. dl-Tanji, Cairo, 1966.

3 Abiil-Hasan ‘Ali al-Shantarini Ibn Bassam, Kitab al Dhakhira fi mahasin ahl al-jazira,
ed. Fuad University, Cairo. 1939-44 (only Vol. I, iand ii and Vol. IV, i ). A more up-to-date
edition by I. ‘Abbas, Beirut, 1978-79 (8 volumes).

THE PRIMARY SOURCES 19

rhymed prose and dedicated to the literati of the peninsula, the kunab
(scribes), miarrikh (historians) and the shu‘ard (poets). Written in the 12th
century, many of its biographies are recent or contemporary and are filled
out with details taken from the Matin of Ibn Hayyan. Fortunately for us, the
extracts taken from the Ta’rikh al-kabir are easily distinguishable, because
Ibn Bassam is careful to give notice when he is quoting from the Cordoban
historian: he prefixes the words gala Ibn Hayyan (“Ibn Hayyan says™) and
concludes the extract with intaha kaldm Ibn Hayyan (“here ends Ibn
Hayyan’s words”). Most of the information relevant to the fitra is
contained in the first volume and includes material not to be found
elsewhere. %

Ibn s further distanced from the events of the fitna, having
written | ab al-Bayan al-mughrib fi akhbar al-Andalus wa-1-maghrib
(information on the curiosities in the annals of al-Andalus and the
Maghreb) some time after 712 A.H./1312 A.D., but his work, or more
particularly the third volume #, is a most useful source, because it offers the
most detailed narrative of the events of the civil wars. He did not see
himself as a bahith (researcher), but as a jami‘ (compiler). He says in the
introduction to his history that “I have collected in this book notices and

40 Volume I incudes : Abii Ayyiib Sulayman b. al-Hakam al-Mustatin, pp. 3348;
Al-Mutarmif ‘Abd al-Rahman b. “Abd al-Jabbar al-Nasiri al-Mustazhir, pp. 48-59;
Al-adib Abit “Umar Ahmad b. Darraj al-Qastalli, pp. 59-102;

Abii Hafs b. Burd, pp. 103-131;

Mundhirb. Yahya al-Tujibi, pp. 180-191;

Yzhya b. Hammiid, pp. 316-328;

Muhammad b. ‘Abd al-Rahman b. ‘Abid Allah al-Nasisi al-Mustakfi, pp. 433-437;

‘Abd al-Rahman al-Murtad3, pp. 453-468;

al-Qasim b. Hammiid, pp. 481-486.

41 Ton 9dhari, Histoire de P Afrique et de I'Espagne intitule ‘al-Bayano-I-Mugrib’ par Ibn
‘Adhari et fragments de la chronique de ‘Arib(de Cordoue, ed.R. Dozy, Leiden, 1848-51, 2
Vols.

Histoire de I Afrique du Nord et de U'Espagne Musulmane intitulée Kitab al-Bayan al-
Mughrib par Ibn ‘Idhari al-Marrakiishi et fragments de la chronique de ‘Arib, d’aprés
I'édition de 184851 de R. Dozy et des nouveaux manuscrits, ed.G. Colin and E. Lévi-
Provengal, Leiden, 1948-51.

Al-Bayan al-mughrib, tome troisiéme. Histoire de I’Espagne Musulmane au XIéme siécle.
Texte arabe publié pour la premiére fois aprés un manuscrit de Fés, ed. E. Lévi-Provencal,
Paris, 1930.

La toma de Valencia por el Cid segiin las fuentes nusulmanes y el original drabe de la
crénica General de Esparia (forthe years sha‘ban 485shawwal 487 A H.), Al Andalus, Vol
13, 1948.

A. Huici Miranda, Un fragmento inédito de Ibn ‘Idhari sobre los Almoravides, Hespérs -
Tamuda, 1961, Vol. 2, pp. 43-111.

Al-Bayan al-mughrib, ta’alif Ibn “Idhari al-Marrakiishi, parte 1V, ed. A. Huici Miranda,
Tettan, 1956.

Al-Bayan al-mughrib (Illa parte), ed. A. Huici Miranda, Tetdan, 1963.

I-Bayan al-mughrib fi akhbar al-Andalus wa-1-Maghrib, ed. L ‘Abbas, Beirut, 1967, 4
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Edited by Julie Scott Meisami and Paul Starkey
ENCYCLOPEDIA OF ARABIC LITERATURE
"Volume 1 London o199 routedge jsAM-DN:6S27F3

bn tIdhari al-Marrakushi

Mughni al-labib “an kutub al-aarib, many editions.

Qatr al-nada wa-ball al-sada. La pluie de rosée,
étanchement de soif, A. Goguyer (ed. and
trans.), Leiden (1887).

(Sharh) Shudhir al-dhahab, many editions.

Further reading

Gully, A., Grammar and Semantics in Medieval
Arabic: A Study of Ibn-Hisham’s Mughni I-
Labib, London (1994).

M.G. CARTER

See also: grammar and grammarians

Ibn al-tlbri see Bar Hebraeus
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—_— \\fw\ {200

Ibn “Idhari al-Marrakushi
rteenth century)

All that is known about Abii al-‘Abbas Ahmad
ibn Muhammad ibn ‘Idhari al-Marrakushi’s life
is that he was an official in Fez and that in 712/
1312—13 he was still writing his main work. He
is the author of two works, one on oriental
Muslim history, now lost, and another, al-
Bayan al-mughrib, which is one of our major
sources for North African and Andalusian
history. Most of this has survived. Like many
other such works, it quotes extensively from
earlier works themselves now largely lost, and
is on this account particularly valuable. The
first part deals with the history of Islamic North
Africa up to the start of the seventh/thirteenth
century (see Maghrib); the second part with al-
Andalus up to the end of the Taifa period; and
the third with the Almoravids and Almohads in
both North Africa and al-Andalus.

Text editions

al-Bayan al-mugrib: 1II, E. Lévi-Provencal, (ed.},
Paris (1930), A. Huici (ed.), Tetuan (1963); IV,
Thsan 'Abbas (ed.), Beirut (1967).

Colleccidén de cronicas drabes de la Reconquista,
A. Huici et al. (eds), Tetuan (1963).

Histore de I'Afrique et de I'Espagne, R.P.A. Dozy
(ed.), 2 vols., Leiden (1848-51), 2nd rev. edn,
G.D. Colin and E. Lévi-Provengal (eds), Leiden
(1948-51).

Ibn “Idari: al-Bavan al-mugrib, nuevos fragmentos
Almordvides vy Almohades, A. Huici (trans.),
Valencia (1963).

Further reading

Huici Miranda, A., ‘Un fragmento inédito de Ibn
‘Idari sobre les Almoravides’, Hespéris-Tamuda
2 (1961),43-111.

336

Lévi-Provengal, E., ‘Observations sur texte du
Tome iii du Bayan d’Ibn ‘Idari, in Mélanges
Gaudefroy-Demombynes, ~Cairo  (1935-45),
241-58.

——, ‘La toma de Valencia por el Cid’, Al-Andalus
13 (1948), 97-156.

D.J. WASSERSTEIN

Ibn Idris al-Fasi (d. 1264/1847)

Moroccan statesman and man of letters. He
started his career as a copyist, but due to
exceptional talents rose to the position of
vizier at the sultan’s court in Fez and Mar-
rakesh. Tbn Idris al-Fasi is famous as a master
of the epistolary genre and rhymed prose. His
reform of epistolary style was imitated by later
Moroccan writers. He was also an elegant
poet. His poetry and prose are mostly descrip-
tive and typical of a courtier: vivid accounts of
religious festivals, of the sights of the Moroc-
can capital, of the sultan and his palace, etc.
Like other Maghribi scholars, he praised the
virtues and miracles of Sufi saints and extolled
the descendants of the Prophet (shurfa), to
whom he himself traced his genealogy. He
deeply resented the French occupation of
Algeria in 1246/1830, and wrote a poem
condemning it. Ibn Idris al-Fasi’s son, Abu al-
Ala’ Idris, was also a statesman and writer of
some renown (see Maghrib).

Further reading

Guenmier, E., Maroc, Paris (1948), 539-40.

Ibn Zaydan, Ithaf a*lam al-nds, Rabat (1932), vol.
4, 189-239.

al-Kattani, Muhammad, Salwat al-anfas, Fez
(1916), vol. 2, 362.

A. KNYSH

Ibn Ishaq (d. 150/767)

Abii ‘Abd Allah Muhammad ibn Ishaq was a
Medinan scholar of hadith and compiler of
one of the earliest biographies of the Prophet
Muhammad. Born into a mawali family in
Medina, Ibn Ishdaq studied hadith with his
father and several of the great Medinan
scholars of the day, including al-Zuhri (d.
124/742). He travelled to Egypt to study in
Alexandria, then returned to Medina for a time
before setting out for Iraq, where he taught and
wrote in Hira and Kufa. He then journeyed to
northern Mesopotamia and Persia  before
returning to Baghdad, where he lived until his
death.
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El 'Por menor' en la historiogrtgz’a
[Los “Nuevos fragmentos” de al-Bay an
al-Mugrib y la caida de los Bani Zuhr]

Rosa KUHNE BRABANT

RESUMEN

Para determinar ciertas fechas en la biografia de un personaje histérico, es preciso, a
veces, poner en duda que el manuscrito de un documento histérico se ha transmitido
correctamente. Esto implica el andlisis puntual de los detalles registrados en €l manuscrito
de referencia. La autora, en su calidad de bidgrafa de Avenzoar, ilustra su trabajo de
detallista describiendo el examen al que sometid el folio 15ro de los “Nuevos fragmentos”
de al-Bayan al-Mugrib de Tbn ‘Idari, demostrando que éste se encuentra descolocado y no
puede ser continuacion del 14vo ni precedente del 15vo.

1 — Hay muchas formas de escribir 1a Historia. Esto depende en gran medida de la
intencién del historiador y, en muchos casos, de lo que se le ha encargado. El autor de
trabajos de contenido histdrico debe tener en cuenta a qué pablico se dirige y el tipo de
publicacién que piensa usar para tramsmitir conocimientos histéricos. No es lo mismo
publicar un manual para estudiantes universitarios que para alumnos de secundaria. El
enfoque de una colaboracion en un texto de divulgacioén histdrica para lectores de nivel
cultural medio o cultos no especializados es forzosamente distinto al del investigador que
quiere dar publicidad a los resultados originales de su propio trabajo. En un caso se trata de
la labor de extractar, resumir y compendiar lo que ya estd dicho en otro lugar, en otro
cuenta la novedad. También influye el tamafio que ha de tener la obra proyectada, sus
limitaciones cronolégicas o etnolégicas o si es trabajo de una sola persona o de un equipo
de especialistas. Eso, sin hablar siquiera de otros aspectos en la labor del historiégrafo que,
yo diria, son de tipo moral. Quien escribe sobre un tema histérico puede ser imparcial y
totalmente sincero al transmitir lo que — de acuerdo con las fuentes y la bibliografia
utilizados — corresponde a la verdad. También es frecuente que quiera utilizar su
interpretacién subjetiva o tendenciosa de determinados hechos histéricos con el objetivo de
ganar adeptos para una causa, tanto si él mismo estd convencido de ella como si sélo la
considera il para su propio provecho'.

Sin llegar a los extremos de una historiografia pretendidamente tendenciosa y parcial,
inspirada por un fanatismo cerril, observamos que también el deseo de querer abarcarlo
todo, puede ser la causa de errores histéricos ¢ inexactitudes de detalle, peccata minuta que
tienen fAcil explicacién a nivel humano: lo que aparentemente carece de importancia se

. pasa por alto o0 se sustituye por referencias imprecisas, tomadas de la literatura secundaria

! Nadie niega que a cualquier historiador, como ser humano e hijo de su tiempo que es, le resulta dificil no

“: enfocar los sucesos de acuerdo con su propia visién del mundo. Pero esto no le da licencia para falsear la historia

* s6lo por imponer ideas propias, las de un partido o de una etnia, algo de que somos testigos casi a diario.
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180 o ISMAILI LITERATURE

Ibn Idhari al-Marrakushi, Abuw’l-‘Abbas Ahmad b. Muhammad
(d. after 712/1312), Maghribi historian

» Kitab al-bayan al-mughrib fi akhbar al-Andalus wa’l-Maghrib, ed
()}eorge S. Colin and Fvariste Lévi-Provencal (1894-1956) as Histo;re d;
IAfrique du Nord et de l'Espagne Musulmane intitulée Kitab al-Baydn
al-Mughrib. New ed., Leiden: E.]. Brill, 1948-51. 2 vols; reprinted, Bei-
rut: Dér al-Thaqafa, 1400/1980. 4 vols. (vol. 4, ed., Thsan ‘Abbés)’.

The first part of this work is a comprehensive history of Islamic Ifrigiya
from earliest times until 602/1205. A major source on the history of the
Fatimids in North Africa, this work is based on a number of earlier
sources, notably the chronicle of ‘Arib b. Sa‘d (d. ca. 370/ 980), an An-
dalusian who wrote his own history of the Maghrib for the Umayyads
of Spain. ”

Ibn al-Jawzi, ‘Abd al-Rahman b. <Ali
(d. 597/1200), Sunni jurist and historian

PRIMARY SOURCES 181 =\ & 2

ceremonials and the caliph-imam al-Amir’s reign (495-524/ 1101-1130).
The fragments edited here are based mainly on| later quotations of this
lost history by al-Maqrizi and al-Nuwayri.

Ibn Mungidh, Usama
(d. 584/1188), Syrian author anid poet

. Kitab al-i'tibar, ed., Hartwig Derenbourg, in vol. 2 (pp. 183) of his
Ousdma Ibn Mounkidh. Un émir Syrien au premier siécle des Croisades

: ﬁ?‘; (1095-1188). Publications de I'Ecole des Langues Orientales Vivantes,

2p¢ série, XII. Paris: E. Leroux, 1886-93. 2 vols; Derenbourgs French
ans. of this work originally appeared as Autobiographie d’'Ousdma,
evue de 'Orient Latin, 2 (1894), pp. 327-505; published separately,
ris: E. Leroux, 1895. pp. vi + 238; ed., Philip K. Hitti. Princeton Ori-
eﬁ;‘[al Texts, 1. Princeton, NJ: Princeton University Press, 1930. pp- 306.
Eﬁglish trans., Philip K. Hitti as An Arab-Syrian Gentleman and War-
for in the Period of the Crusades: Memoirs of Usamah Ibn-Mungqidh
Kitab al-I'tibar). Records of Civilisation: Sources and Studies. New
ork: Columbia University Press, 1929. pp. X + 265. English trans.,

« al-Qaramita, an excerpt from Kitab al-muntazam fi ta’rikh al-mulitk

wa’'l-umam, ed., Muhammad al-Sabbagh. Beirut: al-Maktab al-Islami, 5 .
s

George Richard Potter as The Autobiography of Ousdma. Broadway

FARHAD DAFTARY, ISMAILI LITERATURE: A Bibliography of
Sources and Studies, LONDON 2004. ISAM 130761.

1388/1968. pp. 79; ed., Suhayl Zakkar, in hi 73 ami
PP ayl Zalkkar, in his Akhbar al-Qaramita, Pp- F e Medieval Library. New York: Harcourt, Brace and Co., 1929. pp. Xii

23

253-268; excerpt with English trans., in J. de Somogyi’s “A Treatise on
the Qarmatians’, pp. 248-265. '
A portion of this Hanbali jurist and anti-Shi‘i author’s universal his-

tory. Ibn al-Jawzi, too, used the Ibn Rizim and Akhii Muhsin anti-Ts-
maili accounts. .

Ibn Milik al-Hammadj, see al-Hammadi al-Yamani, Muhammad
b. Malik '

Ibn al-Ma’miin al-Bata’ihi, Jamal al-Din Aba Ali Miisa
(d. 588/1192), Egyptian historian

. Nusﬁs min Akhbar Misr, ed., Ayman Fuad Sayyid. Textes Arabes et
¢tudes Islamiques, XXI. Cairo: Institut Frangais dArchéologie Orien-
tale du Caire, 1983. pp. vii (French) + 157 (Arabic).

Written by the son of the Fatimid vizier al-Ma’min (d. 519/1125), who
succeeded al-Afdal (d. 515/1121), thisis a major source on the Fatimid

+ 301; ed. and French trans., André Miquel as Kitab al-I'tibar. Des
enseignements de la vie, souvenirs d'un gentilhomme Syrien du temps
des Croisades. Paris: Imprimerie Nationale, 1983. pp. 444 German
trans., Georg Schumann as Memoiren eines syrischen Emirs aus der
Zeit der Kreuzziige. Innsbruck: Wagner, 1905. pp. ¥ii + 299. German
trans., Gernot Rotter as Ein Leben im Kampf gegen Kreuzritterheere.
Bibliothek Arabischer Klassiker, 4. Tibingen and Basel: H. Erdmann,
1978. pp. 260. German trans., Holger Preissler as Die Erlebnisse des
syrischen Ritters Usama ibn Munqid: Unterhaltsames und Belehrendes
aus der Zeit der Kreuzziige. Orientalische Biibliothek. Munich: CH.
Beck, 1985. pp. 315. Russian trans., M.A. Sale, Kniga nazidaniya. Mos-
cow: Izdatel'stvo Vostochnoy Literaturi, 1958. pp- 326.

The famous memoirs of Usama Ibn Munqidh, who personally knew
the Fatimid caliph-imam al-Hafiz (d. 544/1149) and the later Fatimid
viziers Ibn al-Salar and ‘Abbas, contain important details on the clos-
ing phase of the Fatimid dynasty. Composed in 579/1183, the memoirs
(which were discovered by H. Derenbourg in 1880 at the Escorial
Library, Madrid) contain important information on the author’s stay



Teresa Garulo Mufioz La biografia de Wallada, toda problemas

“una buena obra que lo inmortalizd (ar™ Pamil™ abga-hu), un rasgo de
delicadeza (falag min al-zarf) singularmente valioso”.

Resta por saber en qué momento los elementos tan brevemente esbozados por
Ibn Bassam e Ibn Jagan se convierten en un relato relativamente coherente de
amores ¢ infidelidades, con la consecuencia casi natural de stiras provocadas por
el despecho, que en el siglo VIIVXIV, en Egipto, seduce a algunos hombres de
letras, como a-Ibn al-Nubata o al-Safadt, y los induce a dedicar sus comentarios a
las epistolas de Ibn Zaydin compuestas en respuesta a algunos de los episodios del
drama: la llamada risala hazliyya, una satira puesta en boca de una mujer, cuyo
destinatario Ibn Nubata identifica como Ibn “Abdis; y la risala piddiyya, la que
dirige a Abfi I-Hazm Ibn Yahwar cuando estaba en la carcel. Pero entre las fuentes
andalusies, que no mencionan, por ejemplo, la risdla hazliyya, y las orientales hay
algin eslabon perdido que impide reconstruir el proceso de creacién de esta
singular historia.
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La labor historiografica de Ibn ‘Idari

The Historiographic Work of Ibn ‘Idari . ?)mf

]
Juan MARTOS QUESADA [ lm E
Universidad Complutense de Madrid
Jmartosq@filol.ucm.es

Recibide: diciembre 2008
Aceptado: enero 2009

RESUMEN

Este articulo analiza el papel de Ibn ‘Idari dentro de la historiografia arabe y su importancia
como fuente para la historia de al-Andalus, asi como un estudio sistemético de la dispersa
edicion y traduccidn de su obra Bayan al-mugrib, finalizando con un estudio de las fuentes
que utilizé para escribirla.

PALABRAS CLAVE: Ibn ‘Idari - al-Andalus — Historiografia 4rabe — Fuentes 4rabes

* ABSTRACT

This article analyses the roles of ‘Ibn Idari in Arabic historiography and his importance as a
source for the history of al-Andalus. The paper is also a systematic study of the dispersed
edition and translation of his work Bayan al-mugrib, and the different sources he used to
write it. :

KEY WORDS: Ibn ‘Idari. al-Andatus. Arabic historiography. Arabic sources.
SUMARIO. 1. Al-Andalus en la historiografia 4rabe de los siglos XIII-XIV. 2. Tbn ‘Idart:

apuntes biograficos. 3. El Bayan al-mugrib: ediciones y traducciones. 4. Caracteristicas
historiogrificas de Ibn ‘Idari. 5. Las fuentes utilizadas por Ibn ‘Idart. .
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(YY) Ibn ‘Idhari (also Tbn Adharl), Abd *Abdullih Muhammad al-

Marrakusht {end of the 7ih century) UK. Ky bhala. MM, XII, 12
(short). C. Brockelmann » GAL, 1, 409-10. Heis said to have died around
695/1295. See EJ (1) 11, 389 (with bibliographical references). J.
Bosch-Vila, £7 (2) 111, 805-806 (mentions important Spanish sources).
For corrections of the text of his history see R.P.A. Dozy Correcrions sur
les textes due Buydno ‘L-Mogrib of Ibn "Adhari (1883), pp. VIII + 132 and
for the French trans. of his historical work see Histoire de U'Afrigue et de ‘,
I” Espagna by E. Fagnan 2 vols. (1901-1504) reprint, 1972; pp. 520 and 542,

George Sarton, JHS, 11, pt. 2, 1118-19.
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Ibn ‘Idhari al-Marrakushi

Abii 1-‘Abbas Ahmad ibn Muhammad
ibn Idhar al-Marrakushi

DATE OF BIRTH Second half of the 13t century
PLACE OF BIRTH Maghreb

DATE OF DEATH 1312-13 or after

PLACE OF DEATH Maghreb

BIOGRAPHY
Very little is known about Ibn Idhar’s life, let alone about how he
acquired his vast knowledge of the history of both the eastern and west-
ern regions of the Islamic world, a subject on which he wrote two books,
the one dealing with the east (Al-bayan al-mushriq) being lost. From his
extant chronicle, Al-baydn al-mughrib, we learn that he was still writing
it in 1312-13. We also know that for an unspecified period of time he was
the military commander (qa’id) of the city of Fez.

MAIN SOURCES OF INFORMATION

Primary
Ibn ‘1dhari's Al-bayan al-mughrib

Secondary

J. Bosch Vil4, art. ‘Tbn ‘1dhard, in El2

Introductory studies to the editions and translations of the Bayan mentioned
below

WORKS ON CHRISTIAN-MUSLIM RELATIONS

Al-bayan al-mughrib fi [ikhtisar] akhbar mulitk
al-Andalus wa-l-Maghrib, ‘The surpassing
explanation, on the [summary of the] history of
the kings of al-Andalus and the Maghreb’

DATE Uncértain; around 1312-13
ORIGINAL LANGUAGE Arabic
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